«TO ZYNNE®O I10Y AKINHTEI» TOY To6-Epu-Méi

«Avoign Bpoyxepn», Aéet 6 TO-Ep-Mét,
«Avoign Bpoyepr) oTOV KHTO».

Ta ocvvvepa palevnray, Koi paledtnKoy

Kol 1 Bpoyn TEPTEL KOl TEQTEL,
Ta okt oTpOUATA T OVPAVOD

o€ [0 oKoTteEWT BoAovpa SimA®UEVQ,
Kai 6 mhatig, €ninedog Spopog mépa paxpld v’ ATADVETOL.
2Topatd 6T0 SOUATIO 1oL Katd TV AvatoAr, jovya, jovyoa,
Kot amola xaided® 1o véo pov Bapéit Tod kpaotoD.
Oi gihot pov givar dmofevopévor, §j Aeimovy paxpid Tody,

SK0OB® TO KEPAAL Kol AKIVNTE.
I1.

Bpoyn, Bpoyn, kai ta covvepa paledtnioy,
Ta Okt oTpdpoTa T 00pavod eival Bodovpa GKoTEWY,
'H éninedn yi| &ywve TOTAUOG.

«Kpaoi, kpaoi, napte kpaoi!»
[Tive dimha amd 10 TapdOupd Hov T’ AvaTOAKO,
YxépTopon TV kovPévia kai Tov avOpmmo,

Kai kapa Bapka, kopd duata, 0&v Luymvet.
1.

Ta 6évtpa 61OV Kfimo pLov oL PAENEL 6T AVOTOMKA
givar poptopéva véo kKhadid,

Koai tpoomafodv kavovpyla v’ avoKivijGov e 6Topyn,

Kt ot gvBpwmor Aéve Tdg 0 HA0¢ K 1) 6eAvn cuveyilovy va Kivodvtot

vyt pd 8€om avomovTikn va fpodve d&v HTopodVv.



Ta movld etepovyilovv yid va kabicovve 610 dEvTpo Hov,
Kol vouilm mmg T dkovoa va AEVe,

«A&v glvan g EvOpomot Lot S&v Hrépyovy

AMAQ TODTOC O TOTOC G APECEL KOADTEPQ AT’ HAOVC,

‘Ounmg 660 Kt v EMBLUODUE VO WANGOVLE

A&v pmopel v OAiym pog va KataAdBe.

T 6o ovay Mivyk, 365-427 . X.
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